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O niniejszej instrukgji obstugi
O niniejszej instrukcji obstugi
Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony z

|| korzystania z urzgdzenia.
Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjami

bezpieczenstwa. Nalezy zwréci¢ uwage na ostrzezenia znajdujace sie na
urzadzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzadzenia nalezy przekaza¢ réwniez niniejszg instrukcje obstugi, poniewaz stanowi ona
istotng czes¢ produktu.

Objasnienie symboli

Jesli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy unika¢

opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby zapobiec opisanym tam mozliwym konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie
uniknie, spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o Srednim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNOSC!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktdre, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA!

To stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.
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O niniejszej instrukcji obstugi

C€

=1 B>

Ten symbol dostarcza przydatnych dodatkowych informacji na temat
montazu i obstugi.

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem ze strony substancji tatwopalnych i/lub
wysoce tatwopalnych!

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem ze strony substancji wybuchowych!

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem porazenia prgdem!

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi!

oznakowanie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw UE (patrz
rozdziat . Informacje o zgodnosci UE").

Symbol pradu przemiennego

Etykietowanie materiatéw opakowaniowych

Segregacja odpadéw

Oznakowanie skrétami (a) i cyframi (b) o nastepujgcym znaczeniu: 1-7: tworzywa

sztuczne/20-22: papier i tektura/80-98:
Kompozyty

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska (patrz rozdziat ,Utylizacja").

Wskazuje prawidtowg pozycje pionowg opakowania transportowego.
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Przeznaczenie
Przeznaczenie Urzadzenie przeznaczone

jest wytgcznie do przechowywania wina butelkowanego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do chtodzenia lub
przechowywania zywnosci.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w podobnych
obszarach zastosowan, takich jak: Np.:

- Kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- w rolnictwie oraz przez gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
noclegowych;

- noclegi ze Sniadaniem;
- w gastronomii i podobnych zastosowaniach hurtowych.

Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialnos¢ wygasa w przypadku niewtasciwego
uzytkowania:
Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnych
dodatkowych urzadzen, ktére nie zostaty przez nas zatwierdzone lub
dostarczone.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej

instrukcji obstugi, zwtaszcza wskazoéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Kazda inna operacja jest uwazana za niewtasciwg i moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub szkéd materialnych.

instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA - PRZECZYTA] UWAZNIE I ZACHOWA] NA PRZYSZtOS(!

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub

umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli sg pod
nadzorem lub ze wzgledu na
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instrukcje bezpieczenstwa
zostali poinstruowani w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg uzywac i obstugiwa¢ lodowki
roztadowany.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenial

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub wdychania folii.

Wszystkie uzyte materiaty opakowaniowe (worki, kawatki styropianu itp.)
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem.
Trzymaj dzieci z dala od wnetrza urzgdzenia. Jesli drzwi sie zamkng, istnieje

ryzyko uduszenia!

Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko zranienia!

Uktad chtodzenia urzgdzenia zawiera czynnik chtodniczy R-600a.
W przypadku wycieku czynnika chtodniczego istnieje ryzyko obrazen.

Nie przechowywac i nie transportowac urzadzenia na bocznej lub tylnej
Scianie, w przeciwnym razie olej ze sprezarki moze przedostac sie do obiegu
czynnika chtodniczego i go zatkac.

OSTRZEZENIE! Nie uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego.

Jezeli uktad chtodzenia jest uszkodzony, nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.
Unikaj otwartego ognia i
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instrukcje bezpieczenstwa

Zrédta zaptonu. Przed dalszym uzytkowaniem oddaj urzgdzenie do naprawy
specjaliscie.

Kontakt skoéry lub oczu z czynnikiem chtodniczym moze prowadzi¢ do obrazen. Jesli to
konieczne, natychmiast przeptucz oczy czystg wodg i skonsultuj sie z lekarzem.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj zadnych urzadzen elektrycznych wewnatrz komory

chtodziarki, ktére nie sg typu zalecanego przez producenta.

OSTRZEZENIE! Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, nie nalezy uzywac zadnych
urzadzen mechanicznych ani innych srodkéw niz zalecane przez producenta.

Manipulacja w obiegu czynnika chtodniczego jest niedozwolona, a roszczenia
gwarancyjne tracg waznos¢.



Machine Translated by Google

instrukcje bezpieczefnstwa

& OSTRZEZENIE!

Niebezpieczeristwo pozarul!

W przewodach czynnika chtodniczego i w sprezarce znajdujg sie tatwopalne
Ciecze.

Nalezy zwr6ci¢ uwage na znak ostrzegawczy ,zagrozenie pozarowe” znajdujacy sie na urzadzeniu

z tytu lub na sprezarce.

Podczas uzytkowania, konserwacji i utylizacji urzadzenia nalezy unika¢ otwartego
ognia i zrédet zaptonu.

Transport

A OSTROZNOSC!

Ryzyko zranienial!

Duza waga urzadzenia. Istnieje ryzyko kontuzji w wyniku nadmiernego
podnoszenia.

Transportowac urzadzenie z co najmniej jednym dodatkowym urzgdzeniem
Osoba.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko zranienial

Podczas transportu na wysokos$¢ ponad 2000 m, szyby w drzwiach chtodni
moga peknagd¢. Odtamki szkta majg ostre krawedzie i mogg spowodowac

powazne obrazenia.

Podja¢ odpowiednie $rodki ochronne i odpowiednio zapakowa¢ urzadzenie.
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instrukcje bezpieczenstwa

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia!
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia na skutek nieprawidtowego transportu.

Upewnic sie, ze opakowanie nie jest uszkodzone.

Szafke na wino nalezy zawsze transportowa¢ w opakowaniu i z
zabezpieczeniami transportowymi.

Jesli to mozliwe, zawsze transportuj urzadzenie w pozycji pionowe;j. Jezeli
podczas transportu nachylenie przekracza 45°, nalezy je podtgczy¢ jedynie
do sieci i wigczy¢ po 2-3 godzinach, aby po transporcie obieg czynnika
chtodniczego mogt sie uspokoic.

Podczas transportu i ustawiania urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage, aby
zadna cze$¢ obiegu chtodzacego nie ulegta uszkodzeniu.

Ostroznie usung¢ opakowanie i sprawdzi¢ urzgdzenie pod kgtem
uszkodzen transportowych.

W zadnym wypadku nie nalezy podtgcza¢ uszkodzonego urzgdzenia. Obroc sie
W przypadku uszkodzen skontaktuj sie z serwisem.

Instalacja i podtgczenie elektryczne

Lokalizacja
UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie urzgdzenia!
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia na skutek nieprawidtowej obstugi.

Umiesci¢ urzadzenie chtodzgce w suchym i wentylowanym pomieszczeniu.
Pomieszczenie powinno mie¢ powierzchnie okoto 4 m?, aby zapewnic¢

wystarczajacg ilos¢ powietrza w przypadku uszkodzenia uktadu chtodzenia.

Umiesci¢ urzadzenie w suchym i wentylowanym miejscu
Posprzatac.

"
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instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy zwrdéci¢ uwage na catkowita wymagang przestrzen (patrz rozdziat
.Przygotowania” na stronie 20).

Urzadzenie jest przystosowane do klasy klimatycznej N (patrz tabliczka znamionowa).
W temperaturach otoczenia od +16°C do +32°C zapewniona jest bezawaryjna
wydajnos$¢ chtodzenia urzadzenia. Jesli temperatury bedg sie réznic,

wydajnos¢ urzadzenia moze zosta¢ zmniejszona.

Nie narazaj urzagdzenia na ekstremalne warunki.
Nalezy unika¢:

- wysoka wilgotnos¢ lub wilgo¢,

- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

- bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
- otwarty ogien.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo pozaru!

Niewystarczajgca cyrkulacja powietrza moze prowadzi¢ do gromadzenia sie ciepta, aw
konsekwencji do pozaru.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze szczeliny wentylacyjne w urzadzeniu sa
doradza i nie blokuje sie we wnece instalacyjne;j.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

Aby chronic¢ elektronike wewnatrz urzgdzenia

zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza. W tym celu nalezy zachowa¢ minimalng
odlegto$¢ 10 cm od sufitu, tylnej Sciany i obu stron.

Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta, np Np. piec, grzejnik,
ogrzewanie podfogowe itp.
Minimalne odlegtosci od zrddet ciepta

- do kuchenek elektrycznych, gazowych itp. : 10 centymetroéw,

- dla piecéw olejowych lub weglowych: 30 cm,

- do piekarnikéw do zabudowy: 10 cm
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instrukcje bezpieczenstwa

Jezeli nie mozna zachowa¢ podanych powyzej minimalnych odlegtosci, nalezy

zastosowac odpowiednig ptyte izolacyjng, ktéra odbije promieniowanie
cieplne.

Przed podtgczeniem

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pradem przez czesci pod napieciem.
Po montazu nalezy sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy nie jest przycisniety lub
uszkodzony.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje widoczne uszkodzenia lub kabel
zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

W przypadku uszkodzen nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem.

Podtaczenie sieciowe

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pradem przez czesci pod napieciem.

Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do prawidtowo
zainstalowanego i tatwo dostepnego uziemionego gniazdka,
ktore znajduje sie blisko miejsca instalacji. Lokalne napiecie
sieciowe musi odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia.

Jezeli zachodzi potrzeba szybkiego odtaczenia urzadzenia, gniazdko musi by¢
tatwo dostepne.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie stwarza ryzyka potkniecia.
Nie uzywaj przedtuzacza.

OSTRZEZENIE! Przewdd zasilajacy nie moze by¢ $cisniety ani uszkodzony
podczas konfiguracji.

13
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instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nie umieszczaj przenos$nych gniazdek lub zasilaczy z tytu urzgdzenia.

Aby wytgczy¢ zasilanie urzadzenia nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Obstuga urzadzenia

Nie stawia¢ na szafce na wino zadnych urzadzeh gospodarstwa domowego
(np. kuchenek mikrofalowych, robotéw kuchennych itp.).

Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo (wzrost temperatury), jesli przez
dtuzszy czas bedzie narazone na dziatanie temperatur nizszych niz dolna
granica zakresu temperatur, dla ktérych zostato zaprojektowane (ponizej
16°C).

Zadnych lekéw, preparatéw laboratoryjnych i innych produktéw

wrazliwych na temperature zgodnie z Dyrektywa Wyrobéw Medycznych 2007/47/
Przechowuj podstawowe produkty w szafce na wino.

/A, OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo eksplozji!

tatwopalne gazy i ciecze, przechowywane w urzadzeniu, moga spowodowac
eksplozje.

Nie przechowuj w tym urzgdzeniu substancji wybuchowych, takich jak
pojemniki aerozolowe z tatwopalnym gazem pednym.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen/zagrozenie zdrowia!

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do obrazen.

Nie uzywaj stojakow na butelki, drzwi itp. jako podnozka
lub o wsparcie.
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instrukcje bezpieczenstwa

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pradem przez czesci pod napieciem.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacjg nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda z stykiem
ochronnym (nie ciggng¢ za kabel zasilajacy, lecz za wtyczke). Jezeli nie mozna

do niego dotrze¢, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik znajdujacy sie w instalacji
domowe;j.

Nie dotykaj wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru!

W wyniku tworzenia sie gazu moze nastapi¢ eksplozja.
Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac ptynéw tatwopalnych
Uzyj czesci urzadzenia.

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie urzgdzenia!

Uszkodzenie urzgdzenia na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z urzagdzeniem.

Nie uzywac zadnych urzgdzen elektronicznych wspomagajacych czyszczenie

urzadzenia chtodzacego. Obydwa urzgdzenia mogg zosta¢ nieodwracalnie
uszkodzone.

OSTRZEZENIE! Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, nie nalezy uzywac

zadnych urzadzeh mechanicznych ani innych $rodkéw niz zalecane przez
producenta.

Nie nalezy uzywa¢ ostrych lub Sciernych $rodkéw czyszczacych wewnatrz
urzadzenia, drzwi lodéwki i obudowy urzadzenia, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ powierzchnie.
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instrukcje bezpieczenstwa
Olej i smar nie moga miec¢ kontaktu z czeSciami z tworzywa sztucznego i uszczelkg drzwi.

stykac sie z urzagdzeniem, poniewaz jego powierzchnia moze sta¢ sie porowata i krucha.

Zaktdcenia

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem przez czesci pod napieciem.

W Zzadnym wypadku nie nalezy samodzielnie prébowac¢ otwierac i/lub naprawiac
jakiejkolwiek czesci urzadzenia.

Jesli kabel przytaczeniowy tego urzadzenia jest uszkodzony, aby unikng¢ niebezpieczenstwa,
musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis klienta lub osobe o podobnych

kwalifikacjach.

W przypadku usterki nalezy skontaktowac sie z naszym centrum serwisowym lub innym

odpowiednim warsztatem specjalistycznym.
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Zakres dostawy

Zakres dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub wdychania folii.

Trzymaj folie opakowaniowg z dala od dzieci.
Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie materialem opakowaniowym.

Prosze sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona, a jesli dostawa nie jest
kompletna lub uszkodzona, prosimy o powiadomienie nas w ciggu 14 dni od zakupu.

Wraz z zakupionym pakietem otrzymates:
+ Szafka sterujgca temperaturg
wina * 5 pétek na butelki, chromowanych
* Instrukcja obstugi ¢

Dokumenty gwarancyjne

17
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Przeglad urzadzenia

Przeglad urzadzenia

°entylator

eujniki temperatury

ewias gérny

ementy sterujgce (nie pokazane, z przodu drzwi, patrz rys. B)
eﬂebieﬁ na klamki drzwi

°<ien widokowych

rzwi lod6wki

Gwias dolny z regulowang stopka

ulowanych nozek

ochwytéw na butelki

otojakéw na butelki prezentacyjne

18
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Przeglad urzadzenia

(PAstojakow na butelki

a)s'wietlenie wewnetrzne LED (nie pokazano)

Kihlzone
oolna strefa chtodzenia

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.

i |

Sterownica

rzycisk ustawien ¢

krétkie nacisniecie: przejscie do ustawiania temperatury w gérnej czesci
gérna lub dolna strefa chtodzenia

« dtugie nacisniecie przez 2 sekundy: odblokowanie ustawienia temperatury

Grzycisk wigczania/wytgczania Swiatta, zmienia jednostke temperatury
« krotkie nacis$niecie: wigcza i wytgcza oswietlenie LED « diugie nacisniecie:
przetacza pomiedzy jednostkami temperatury Fahrenheita i Celsjusza
ﬂ/yéwietlacz temperatury gérnej strefy chtodzenia
ﬂ»lys’wietlacz temperatury w dolnej strefie chtodzenia
Wieksz temperature strefy chtodzenia

(°lZmniejsz temperature strefy chtodzenia
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Informacje o urzadzeniu
Informacje o urzgdzeniu

+ Klasa efektywnosci energetycznej G

+ Klasy klimatyczne N

Znaczenie klas klimatycznych mozna znalez¢ w ponizszej tabeli:

Klasa klimatyczna Oznaczajacy Temperatura otoczenia
SN Urzadzenia dla klimatéw subnormalnych +10°C do +32°C
N Urzadzenia dla klimatu umiarkowanego +16°C autobus +32°C
ST Urzadzenia dla klimatéw subtropikalnych +16°C do +38°C
T Urzadzenia dla klimatu tropikalnego +16°C autobus +43°C

Informacja o zastosowanym czynniku chtodniczym R-600a

W tym urzadzeniu zastosowano R-600a i cyklopentan jako chtodziwa i izolatory w 100% wolne od freonu.
Chroni to warstwe ozonowg i ogranicza tzw. efekt cieplarniany. Urzgdzenia te mozna rozpoznac po dopisku
,Czynnik chtodniczy R-600a" na tabliczce znamionowe;j.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego, poniewaz R-600a moze w niewielkiej ilosci
przyczynic sie do efektu cieplarnianego, jesli zostanie uwolniony. Dotyczy to zaréwno transportu, jak i
catego okresu uzytkowania urzadzenia.

Nalezy upewnic sig, ze urzadzenia te sg utylizowane we wtasciwy sposéb i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przygotowania

Usun caty materiat opakowaniowy.

Elementy tapicerki wykonane ze styropianu nalezy utylizowac.

zapakowac osobno.

Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia oraz potki na butelki

rozdz.z.e.y do usuwania pozostatosci produkcyjnych, patrz takze
na stronie 25.

® Jesli podczas transportu lub przy wymianie zawiaséw drzwi nachylenie przekracza 45°,
1 nalezy je podiaczyc¢ i wigczy¢ dopiero po 2-3 godzinach, aby obieg czynnika chtodniczego

magt sie uspokoic.
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Skonfiguruj urzadzenie

Przygotowania

Umies¢ urzadzenie w odpowiednim miejscu (patrz takze rozdziat ,Lokalizacja”.

strona 11).

Nie stawia¢ urzgdzenia na dywanie, poniewaz ciepto wydzielane przez kompresor moze
uszkodzi¢ dywan. W pomieszczeniach wytozonych wyktadzing pod urzadzenie nalezy

umiesci¢ drewniang deske, aby zapobiec uszkodzeniom.

| ok. 79cm

ok. 92cm

V

ok. 83cm

ok.10cm §

VR

B S——

Aby méc catkowicie otwo.drzwi lodowki
dostepne sg podane wymiary pokoju.

nalezy wykona¢ czynnosci przedstawione narys. 1i2

Urzadzenie nalezy ustawi¢ poziomo. Wyréwnaj nieréwnosci podtogi odkrecajac i
regulujac regulowane noézki

eewnqtrz.

Wyréwnaj szafke na wino z poziomica.

Sprawdz, czy stojaki na butelki

sg prawidto@llistawione w szynach prowadzacych. W

razie potrzeby dokonaj regulacji, az stojaki na butelki bedg prawidtowo opierac sie

na szynach.

Wyjmowanie i ponowne wktadanie

Stojaki na butelki

Aby wyja¢ pétke na butelki  @flalezy otworzy¢ drzwi lodéwki

kompletny.

Podnie$¢ lekko stojak na butelki

catkowicie na zewnatrz.

Aby wiozy¢, nalezy umiescic¢ stojak na butelki
stronach i wsuna¢ go catkowicie do komory chtodziarki.

@Bi2ma rekami i pociggnac

bezfJ88rednio w prowadnicach po obu
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Obstuga szafki na wino

Obstuga szafki na wino

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda z stykiem ochronnym. Lokalne napiecie sieciowe musi
odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia.

Urzadzenie jest wigczone.

° Styszalne odgtosy, takie jak pekanie, buczenie lub bulgotanie, powstajg na skutek

1 rozszerzania sie i kurczenia elementéw w wyniku zmian temperatury lub pracy

sprezarki i nie stanowig wady.

Ustawianie temperatury

Mozna niezaleznie ustawi¢ temperature dla gérnej i dolnej strefy chtodzenia. Mozliwe jest
ustawienie od 5°C do 18°C (41°F do 64°F).

° Temperatura strefy chtodzenia zalezy od nastepujacych czynnikéw:

1 « Temperatura pokojowa

+ Czestotliwo$¢ otwierania drzwi

+ lloé¢ zawartych butelek
* Miejsce instalacji
Nacisnac przycisk ) €1 z¢2 2 sekundy, aby odblokowa¢

Ustawienie temperatury.

Mata Kuhlzone

Nacisnij przycisk, aby {@] @. o temperaturze gornej strefy chtodzenia
ustawic.

Wskazanie temperatury miga na wyswietlaczu. (16 3

Naciskaj przycisk. Wyswietlana jest nub @ az do zadanej temperatury

temperatura.

Dolna strefa chtodzenia

Nacisnij przycisk, aby {'@] @. o temperaturze dolnej strefy chtodzenia

ustawic.
i i S i
Wskazanie temperatury miga na wy$wietlaczu @
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk @b . 27 do 73danej temperatury
temperatury.
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Obstuga szafki na wino
W razie potrzeby dostosowac¢ temperature do warunkéw otoczenia.

Zalecane temperatury przechowywania napojéw

Szampan, wino musujgce 6 do 8°C
biate wino 10 do 12°C
Wino rézowe, lekkie wino czerwone, 12 do 16°C
14 do 16°C

dojrzate wino czerwone

Przechowuj butelki

Umiesci¢ butelki na gérnych stojakach na butelki  tak, aby szyjka butelki,skierowana
do przodu.

W dolnych stojakach na butelki prezentacyjne umieéc"lki dnem butelki skierowanym w
dot w uchwycie na butelki i szyjka butelki w stojakach na butelki prezentacyjne

Nalezy uwaza¢, aby dna butelek nie stykaty sie z wewnetrznymi Sciankami
Posiadac.
Przechowujgc wino nalezy uwaza¢, aby nie byto ono zbyt dlugo wystawione na dziatanie $wiatta

odstoniety i aby nie byt zbytnio poruszany.

P Mozliwy czas przechowywania wina zalezy od jego wieku, odmiany winogron, zawartosci
1 alkoholu oraz ilosci zawartej w nim fruktozy i garbnikéw. Dlatego przed przechowywaniem

nalezy sprawdzi¢ jakos¢ wina.

Oswietlenie wewnetrzne

Nacisnij G aby wtgczy¢ o$wietlenie WewnetrnED

Jezeli ponownie nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, oswietlenie wewnetrzne LED gn
automatycznie po ok. 10 minutach.

Zmieh jednostke temperatury

, aby przetaczy¢ sie pomiedzy jednostkami temperatury

B
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Aby przetaczac sie miedzy stopniami Fahrenheita i Celsjusza.
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Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

Automatyczna blokada klawiszy

Jesli przez 20 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, automatycznie witgcza sie blokada
przyciskdw ustawiania temperatury. Nie mozna juz AN @b @moze teraz
naciskac przyciskéw.

£/ ~
Klucz @ przycisk [@] @&hak  zachowuje swoja funkce.

Nacisnac przycisk S @brze: 2 sekundy, aby odblokowac
Ustawienie temperatury.

Funkcja automatycznego rozmrazania

Po 12 godzinach pracy sprezarki, sprezarka zostaje wytgczona na 30 minut.

Funkcja pamieci

Po odtagczeniu od obwodu i ponownym podtgczeniu oraz wigczeniu szafy na wino, zaréwno ostatnia
nastawa temperatury, jak i ustawiona jednostka temperatury zostajg zachowane.

Wskazéwki dotyczgce oszczedzania energii

Aby uzyska¢ najlepszg mozliwg wydajnos¢ chtodzenia przy niskim zuzyciu energii, nalezy pamietac o
nastepujacych kwestiach:

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédta ciepta (kaloryfer, kuchenka itp.)

organizowac cos.

Miejsce nie powinno by¢ zbyt ciepte, suche, wolne od kurzu i dobrze wentylowane
by¢ przestrzenia.

Zapewni¢ niezaktdcong cyrkulacje powietrza wokét urzadzenia.

Pozostawi¢ wszystkie stojaki na butelki \.adzeniu podczas pracy, wtedy nastapi zasilanie
zuzycie energii jest najnizsze.

Otwarcie drzwi lodéwki na dlui.zas moze spowodowac znaczny wzrost temperatury w

komorach urzadzenia. Podczas wktadania i wyjmowania butelek z winem otwieraj drzwi
lodéwki tylko na krétko. " ]

Krétszy czas otwarcia drzwi oznacza mniej uciekajgcego chtodu, a zatem urzadzenie zuzywa
mniej energii.

Temperature mozna takze ustawi¢ w zaleznosci od stopnia napetnienia urzadzenia
wybierac.

Upewni¢ sie, ze uszczelki drzwi sg nieuszkodzone i ze drzwi lodéwki zamykaja sie prawidtowo.
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Wytgcz urzadzenie

Jezeli szafka na wino pozostaje pusta przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ urzadzenie. Rozmroz
urzadzenie, wyczys$¢ je i pozostaw do wyschniecia. Pozostawi¢ drzwi lodéwki  otwarte, aby
obiec tworzeniu sie ples$ni w urzadzeniu.

Wytgcz urzadzenie
Aby odtagczy¢ urzadzenie od pradu, nalezy wyciggnag¢ wtyczke z gniazdka.

czyszczenie

Regularnie czysci¢ powierzchnie zawierajgce zywno$¢ i dostepne powierzchnie
systemy odptywowe moga sie zetknac.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym ze strony czesci urzadzenia
znajdujgcych sie pod napieciem.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacja nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka (nie ciagnac¢ za kabel, ale za wtyczke).
Jezeli nie mozna do niego dotrze¢, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik znajdujacy sie w
instalacji domowe;j.

Nigdy nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
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czyszczenie

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia!

Uszkodzenie urzadzenia na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z wrazliwymi
powierzchniami urzgdzenia.

Wrazliwe powierzchnie: Olej i smar nie mogg stykac sie z cze$ciami z tworzywa

sztucznego i uszczelka drzwi, poniewaz powierzchnia moze stac sie
porowata i tamliwa.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ ostrych, sciernych lub

Granulowane Srodki czyszczace zawierajgce kwas octowy, sode lub
rozpuszczalniki. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

W urzadzeniu nie nalezy uzywac zadnych urzadzen elektronicznych. Obydwa

urzadzenia moga zosta¢ nieodwracalnie uszkodzone.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko zranienia!
Ostre krawedzie na spodzie urzadzenia.

Podczas czyszczenia nalezy uwaza¢, aby nie dotkng¢ ostrych elementéw
ranigc krawedzie.

Wyciggna¢ wtyczke zasilajaca.
Usun wszystkie butelki i stojaki na butelki  ze stref ch’fodze’ .

Powierzchnie urzgdzenia i potki na butelki z wythki(’szczelki drzwi, czysci¢ tagodnym
srodkiem czyszczacym i miekkg szmatka.

Przetrzec¢ uszczelke drzwi czystg wodg i pozostawi¢ do wyschnigcia. Do czyszczenia nie nadajg
sie $rodki czyszczgce zawierajgce substancje $cierne lub kwasy.

Wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia cieptg wodg z dodatkiem sody. Zalecamy 2 tyzki sody na litr wody.
Zatozy¢ z powrotem stojaki na butelki ’

Wtyczke przewodu zasilajgcego wiozy¢ z powrotem do gniazdka i wigczy¢ urzadzenie.

Raz lub dwa razy w roku nalezy usung¢ kurz z tytu urzadzenia i sprezarki, aby zapobiec

pogorszeniu wydajnosci. Uzyj szczotki lub doktadnie odkurz czesci urzadzenia.

Urzadzenie mozna teraz ponownie napetnic.
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Transport
Transport
Przed transportem lodéwki wykonaj nastepujace czynnosci:
Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Wyja¢ wszystkie butelki i stojaki na butelki  z .
Strefy chtodzenia.

Wkreci¢ catkowicie nézki regulacyjne . .
Zaklei¢ drzwi lodéwki tasma klejq-by zapobiec ich przypadkowemu otwarciu.
aby unikna¢ uszkodzen podczas transportu.

Wymien oswietlenie wewnetrzne

A OSTROZNOS(C!

Ryzyko obrazenh/uszkodzenia urzgdzenia!

Za wymiane o$wietlenia wnetrza LED  odpowiada pf@@ucent, jego obstuga
klienta lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

Jezeli oSwietlenie wnetrza nie dziata, skontaktuj sie z nami
obstuga klienta.

Rozwigzywanie probleméw

Podczas pracy moga wystgpi¢ nieprawidtowe dziatanie.

Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby sprawdzi¢, czy mozesz samodzielnie rozwigza¢ problem.
Wszelkie inne naprawy sa niedozwolone i spowoduja utrate roszczen gwarancyjnych.

W przypadku probleméw prosimy o kontakt z serwisem.

27



Machine Translated by Google

Diugotrwate nieuzywanie

Awaria
Problem

Naprawic

Urzadzenie nie Zasilanie zostato

dziata. przerwane.

Sprawdz, czy kabel
przytgczeniowy jest podtaczony.

Sprawdz, czy gniazdko jest pod
napieciem.
W tym celu nalezy podtaczy¢ inne
urzadzenie elektryczne (np. lampke
nocna).

Sprawdz, czy kabel faczacy nie jest
uszkodzony.

Temperatura jest
zbyt wysoka.

Drzwi lodéwki  nie @
uszczelniajg sie prawidtowo,

gdy s zamkniete lub byty
otwierane zbyt czesto.

Przestawi¢ butelki tak, aby drzwi lodéwki
mozna byto dobrze zamkna¢. @

Zawsze otwieraj drzwi lodowki
tylko na krétko.

Sprawd? uszczelke drzwi.

Urzadzenie jest brudne.

Oczy|

Bci¢ urzadzenie.

Urzadzenie zostato

dziatanie promieni

zrédta ciepta.

umieszczone w miejscu
narazonym na bezposrednie

stonecznych lub w poblizu

Umiesci¢ urzadzenie na
inne miejsce.

Ustawi¢ urzadzenie na nizsza

temperature.

Oswietlenie chtodni | o4wietlenie LED jest

nie dziata. uszkodzone.

Skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Dtugotrwate nieuzywanie

Jesli nie chcesz uzywac szafki na wino przez dtuzszy czas, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Catkowicie opréznij urzadzenie.

Wytrze¢ wnetrze komory chtodziarki i pozostawi¢ do wyschniecia.

Doktadnie wyptukac wszystkie elementy wyposazenia.

Pozostawi¢ drzwi lodowki otwart./ unikng¢ nieprzyjemnych zapachéw i powstawania

plesni.
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sprzedaz

sprzedaz

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia! Ryzyko zranienia!
Aby unikng¢ zagrozenia dla dzieci, przed utylizacjg nalezy postepowac w
nastepujgcy sposob:
Zdemontowa¢ drzwi lodéwki i uszczelkdl@zwi lub uszczelni¢ drzwi lodéwki
tasma klejgca.

Pozostawiac stojaki na butelki  w urzagd@@hiu tak, aby nikt, np. nie
mogt ich B. Dzieci mogg wchodzi¢ do urzgdzenia.

Opakowanie

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami w transporcie.
Opakowanie jest surowcem i dlatego mozna je ponownie wykorzystac lub zawréci¢ do obiegu
surowcowego.

Urzadzenie

Zadnych starych urzadzen oznaczonych ponizszym symbolem nie wolno wyrzuca¢
razem ze zwyklymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie po zakonczeniu okresu uzytkowania
nalezy podda¢ wtasciwej utylizacji.

Materiaty nadajgce sie do recyklingu zawarte w urzadzeniu sa poddawane
recyklingowi, co pozwala unikna¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Zanies$ stare urzadzenie do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych lub do
centrum recyklingu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng firmg zajmujaca sie utylizacja

odpaddéw lub wtadzami miejskimi.

Przy utylizacji urzadzenia/izolacji nalezy pamietac, ze zawiera ono cyklopentan
(fatwopalny gaz rozszerzajacy izolacje).

Urzadzenie i jego izolacje nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Napiecie nominalne:

Czestotliwo$¢ znamionowa:

Prad znamionowy:

Chtodziwo:

Tlos¢ czynnika chtodniczego:

1zolacjegaz:

Klasa ochrony

Waga:

Karte produktu

220-240 V~
50 Hz

06A

R-600a

21 gr
Cyklopentan

1

Tutaj. 24,6 kg

Nazwa dostawcy lub znak
towarowy:

MEDION®

Adres dostawcy: MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Identyfikator modelu:

MD 37231

Rodzaj urzadzenia chto

dzaceqo:

dB(A) re 1 pW)

dzwieku powietrznego

Niski dzwiek NIE Typ projektu: wolnostojace
Urzadzenie:
Szafka do przechowywania wina: I Inne urzgdzenie chtodzace: NIE
gélne parametry produktu:
Parametr Warto$¢ Parametr Wartos¢
Catkowite Wysokoé¢ 825 Catkowita objetos¢ (w 50
wymiary dm3 lub )
Szerokos¢ 345
(w mm)

glebokosé 480

EEI 184 Klasa efektywnosci G

energetycznej
Emisja hatasu w powietrzu (w 41 Klasa emisji C
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Dane techniczne

Ogodlne parametry produktu:

Parametr Wartoé¢ Parametr Wartos¢
Roczne zuzycie energii (w 145 Klasa klimatyczna: N
kWh/rok)*
Minimalna temperatura 16 Maksymalna temperatura 32
otoczenia (w °C), dla ktérej otoczenia (w °C), dla
odpowiednie jest urzadzenie chtodzace ktérej nadaje sie urzadzeni e
chtodzace
Przetgczanie zimowe NIE
* Zuzycie energii kWh/obliczone na podstawie wynikéw standardowych testéw w ciggu 24 godzin
Rok. Rzeczywiste zuzycie zalezy od sposobu uzytkowania i lokalizacji urzadzenia.
Parametr Facha:
Typ przedmiotu Parametry i warto$ci podmiotu

Objetos¢ Zalecana wydajnp$¢ zamrazania Entfros-

komory (w temperatury (w ustawieniu tungsart

dm3lub I) kg/24h) JESTEM**

dla
optymalnego
przechowywania
zywnosci (w °L).

Schowek na wino 1 50 12 - A

**k
rozmrazanie automatyczne = A, rozmrazanie reczne = M

Parametry zrédta Swiatta:

Rodzaj Zrédta Swiatta

Klasa efektywnosci energetycznej Wytaczone z (UE) 2019/2015
Minimalny okres gwarancji oferowany przez 36 miesiecy od daty zakupu
producenta:

Zeskanuj kod QR widoczny na etykiecie

. " energetycznej, aby pobra¢ petng karte danych
Wiecej informacji:
produktu.
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czesci zamienne

czesci zamienne

Jesli chcesz ponownie zamoéwié czesci zamienne, odwiedz nasz sklep serwisowy
MEDION pod adresem https://www.medion.com/medionserviceshop.
Znajdziesz tam wszystkie istotne informacje na temat Twojego produktu.

Informacje o zgodnosci UE

MEDION AG niniejszym o$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia podstawowe wymagania i
inne istotne wymagania

Przepisy sg nastepujace:
+ Dyrektywa EMC 2014/30/UE
+ Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

* Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Informacje serwisowe

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami i oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z
naszym dziatem obstugi klienta. Mozna sie z nami skontaktowac na rézne sposoby:

W naszej spotecznosci serwisowej poznasz innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw,
bedziesz mégt wymienic sie swoimi doswiadczeniami i przekaza¢ swojg wiedze.

Nasza spotecznos¢ serwisowa mozna znalez¢ pod adresem Community.medion.com.

+ Zapraszamy réwniez do skorzystania z formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact
uzywac.

+ Oczywiscie nasz zesp6t serwisowy jest do Panstwa dyspozycji réwniez za posrednictwem naszej

infolinii lub droga pocztowa.

godziny otwarcia Produkty multimedialne (PC, notebook itp.)
Pon. - Pt.: 09:00- 19:00 0848 -4 24 25
Elektronika domowa i domowa

0848 - 24 24 26

Adres serwisu
Centrum serwisowe MEDION/LENOVO

Ifangstrasse 6
8952 Schlieren

Szwajcaria
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Machine Translated by Google

Ochrona danych

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobra¢ na portalu serwisowym
www.medionservice.com.

Znajdziesz tam réwniez sterowniki i inne oprogramowanie do réznych

urzadzen.

Mozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR i pobrac instrukcje obstugi na
swoje urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.

Ochrona danych

Szanowny Kliencie!

Informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, przetwarzamy Twoje dane
osobowe jako administrator.

W sprawach dotyczacych ochrony danych kontaktuje sie z nami inspektor ochrony danych naszej
firmy, dostepny pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen;
datenschutz@medion.com obstugiwane. Przetwarzamy Twoje dane w celu obstugi gwarancji i
proceséw z nig zwigzanych (np.

Naprawy) i przetwarzanie Twoich danych opieramy na zawartej z nami umowie kupna.

Twoje dane bedziemy przekazywac zleconym przez nas podmiotom $wiadczacym ustugi

naprawcze w celu obstugi gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. naprawy). Zasadniczo
przechowujemy Twoje dane osobowe przez okres trzech lat, aby spetni¢ Twoje ustawowe uprawnienia
z tytutu rekojmi.

Masz prawo do informacji o danych osobowych, ktérych dotycza, a takze do ich sprostowania,
usunigcia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i przenoszenia danych.

Jednakze obowigzujg ograniczenia w zakresie prawa do informacji i prawa do usuniecia zgodnie z art.
34 i35 BDSG (art. 23 RODO). Ponadto istnieje prawo do ztozenia skargi do odpowiedzialnego organu
nadzorczego ds. ochrony danych (art. 77 RODO). w zwigzku z sekcjg 19 BDSG). W przypadku MEDION
AG jest to Komisarz Krajowy ds. Ochrony Danych i Wolnosci Informacji Nadrenia Pétnocna-

Westfalia, PO Box 200444, D-40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; Bez podania wymaganych
danych realizacja gwarancji nie jest mozliwa.
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